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Recensioner av doktorsavhandlingar

Tamara Andersson, Dez ensamma sjojungfrun. Om
Carina Rydbergs jagberiittande ur ett genreperspek-
tiv. Institutionen for kultur- och medievetenska-
per, Umea universitet. Umea 2015.

Tamara Anderssons avhandling Dexn ensamma sji-

Jjungfrun ir den femtionde avhandlingen fran Ge-
nusforskarskolan, ledd av Annelie Branstrém-Oh-
man vid Umed universitet — en imponerande siffra.
Andersson behandlar i avhandlingen Carina Ryd-
bergs jagberittande i romanerna Den higsta kasten
och Djavulsformeln, och liser dessa ur tre perspek-
tiv, dels med en 6vergripande konspolitisk och ge-
nusvetenskapligansats, dels med tva genreperspek-
tiv: ett autofiktionellt respektive ete gotiske.

Carina Rydberg debuterade 1987 med Kallare
dn Kargil, t6ljd av Manaderna utan R (1989) och
spokromanen Osalig ande (1990), dir berittaren
ir en dod person som dnnu inte fitt limna jorden.
Direfter kom en i an hogre grad gotisk fiktionsro-
man, Nattens amnesti (1994). Det publika genom-
brottet kom 1997 med hennes férsta autofiktionella
verk, Den higsta kasten, som utléste en stor debat.
Ocksa Djivulsformeln (2003) den andradelenien
diptyk, som Andersson med fog kallar den, fick
stort genomslag i pressen. Efter dessa romaner har
Rydberg ocksa publicerat Den som vissar vargars
tinder (2006), som ir en fiktionsroman.

I Den higsta kasten och Djivulsformeln skildras
nutidsminniskan Carina och det dr hennes egen
berittelse om sitt liv vi far folja, den berittelse som
alltsa forfattaren Carina Rydberg har skrivit. Det
handlar om en forfattares tillvaro som utmirks av
skrivkramp, krogliv i Stockholm, nigra resor, for-
hillanden som f6r det mesta blir ofullgingna och
himnd pa olika personer, omnimnda med sina rik-
tiga namn, i litterdr form. Det lter kanske inte s
upphetsande, och till det yttre hinder mycket lite
i dessa romaner. Likafullt vittnar ménga ldsare om
att man inte kan sluta ldsa ndr man vil borjat. Bade
Den hogsta kasten och Djivulsformeln ir verkliga
bladvindare. Vad r det som gor att man inte kan
sluta lisa? Forskningen om Carina Rydberg ir re-

lativt knapphindig, och den som finns har jag foljt
panirahall. Nagra svar pa frigan har tidigare kom-
mit fram, frimst i en artikel i Samlaren 2002 av
Christian Lenemark och i hans doktorsavhandling
Sanna ligner (2009), vilka grundliggande tar sig
an Carina Rydbergs forfattande och i synnerhet
de tvi romaner som Andersson behandlar. Med
Anderssons monografi har fragan fact flera och ut-
forligare svar.

I avsnittet "Utblickar frin startpunkeen” bygger
Andersson upp avhandlingens inventio med bema-
tandet av Rydbergs roman Den higsta kasten 1997,
genom att referera till Lenemarks receptionsstu-
dier i "Fenomenet Carina Rydberg pi filtet och
som text. Om Den higsta kasten” (Samlaren 2002).
Hon aterger pé basis av Lenemark de huvudspar
som kom fram i den omfattande debatten, dels re-
lationen mellan forfattare, forfattarpersona och
marknad, dels yttrandefrihet och konstnirlig frihet
irelation till ritten till privatliv for dem som namn-
gavs i romanen, men ocksd den friga som frimst
diskuterades i mottagandet: hur skulle romanen la-
sas — var det en roman eller en sjilvbiografisk skild-
ring? Andersson diskuterar ocksa mottagandet av
Djévulsformeln, forvanande nog utan stod av Le-
nemark, som i sin avhandling (2009) gjort en re-
ceptionsgenomgang av den romanen, och dir be-
ror litteratursociologiska, eller snarare mediesocio-
logiska, faktorer inom det férindrade medieland-
skap som utvecklats frin 1997 till 2003. Bland an-
nat tar Andersson upp att dokusdporna hann sl
igenom med borjan i Expedition: Robinson, och
hon ser detta som att en “bredare sociokulturell
forskjutning av grinsen mellan privat och offent-
ligt paborjats”

Andersson menar att Lenemarks forskning ar
sociologiskt inriktad och viljer istallet sjilv en mer
textnira aspeke (11 £.). Hir ges ocksa en plattform
for de kommande analyserna: ”I gestalten Carina
kolliderar motsatspar som offer och fortryckare,
maskulin och feminin, hybris och skam. Dessa kon-
flikter gor henne svirbestimd, till den grad att man
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kan tala om henne i termer av obegriplighet.” (8)
Anderssons huvudsakliga syfte med avhandlingen
ar att utreda vad som gor att den litterira gestalten
Carina uppfattas som obegriplig *for lisaren savil
som fér de inomtextliga personer hon méter” (8).
Tre forskningsfrigor styr arbetet: Hur kan Carina
forstas i relation till normerande forestillningar
om vad som konstituerar en begriplig identitet, ur
ett litterare savil som ett socialt perspektiv? Vilka
av dessa forestillningar overtrader Carina — i rela-
tion till sin omgivning respektive i relation ill l4-
saren — och hur kommer det till uttryck i texten?
Vilka litterara normer, genrekonventioner och gen-
reforvantningar aktiverar och évertriader Rydbergi
sin framstillning (8)?

De tva forsta frigorna dr baserade pa en konspo-
litisk och genusvetenskaplig grund, aven om den
forsta behandlar det litterdra genreperspektivet,
medan den tredje genererar svar i form av tva la-
sarter, en autofiktionell — "som om sann” — och en
ur gotiske perspektiv — “som om gotik” - vilka ut-
gor huvudsakliga lasarter i avhandlingens analys-
kapitel. Anderssons ambition med avhandlingen
ar att "bidra till forskningen om Rydbergs forfat-
tarskap, och samtidigt ocksa ge ett bidrag till stu-
diet av litteratur som ror sig i grinslandet mellan
verklighet och fiktion” (9).

Materialet for avhandlingen presenteras (10)
och foljs av ett avsnitt om tidigare forskning, dar
Andersson nimner bide Lenemarks avhandling
och hans Samlaren-artikel (2002), tar upp ett
kapitel i Anders Ohmans Apologier (2001), som
knyter Rydbergs text till en tradition av jagberit-
tande som forsvarstal i inhemsk litteratur, respek-
tive i Ingrid Elams Jag (2012), som behandlar Den
higsta kasten som “det krinkta jaget” och knyter
Rydberg till en ling visterlindsk tradition av jag-
berdttande. Undertecknads artikel i Zidskrift for lir-
teraturvetenskap (2015:1) tas ocksd upp, di den lik-
som Anderssons avhandling behandlar Djavulsfor-
meln med hjilp av Freuds essa "Das Unheimliche”.
Andersson nimner ocksd att Bo G. Jansson utnim-
ner Den higsta kasten och Djiavulsformeln till do-
kusépor, och att Arne Melberg placerar Rydberg i
bekinnelselitteraturfacket (12).

Tvé lasarter, eller med Anderssons term genreop-
tiker, presenteras siledes i inledningskapitlet och
definieras som strategier, kopplade till det vergri-
pande genusvetenskapliga betraktelsesittet. An-
dersson anvinder sig ocksa av spatiala representa-
tioner i stillet for temporala perspektiv pd texten,

hon anvinder sig "av platser i stillet for forlopp
for attavticka handlingsménster och rorelser”, och
dessa platser 4r vil valda till de tva genreoptikerna.
Den forsta, "som om sann’, far en rumslig repre-
sentation under rubriken "I rittssalen”, den andra,
“som om gotik”, representeras spatialt i avsnittet
"I labyrinten” I presentationen av analysverkty-
gen i inledningskapitlet knyts till vardera repre-
sentativa teoretiker. Paul John Eakins texter om
life writing ligger grunden f6r det autofiktionella
sparet. Framfor allt hans Living Autobiographically
(2008) ir grundliggande i denna del av avhand-
lingens analyser. I det gotiska spéret dr det Freuds
essi "Das Unheimliche” (1919) som anvinds for att
klargéra Rydbergs bruk av gotiken, medan Kelly
Hurleys definition av begreppet abhuman (i The
Gothic Body. Sexuality, Materialism, and Degene-
ration at the Fin de Siécle 1996), utnimns till ett
“nav kring vilket de avslutande tva kapitlens reso-
nemangkring transgression och monstrositet cirk-
lar” (14). Hir dr Andersson ocksa inne pa female
Gothic, den genre Ellen Moers myntade i Lizerary
Women (1976), och som d3 avsigarbeten skrivnaav
kvinnor i vad som sedan 1700-talet kallats den go-
tiska licteraturen. Definitionen av genren har dis-
kuterats sedan dess, inte minstioch med de senaste
decenniernas snabba spridning av det gotiska som
kulturell foreteelse, och en livaktig forskning om-
kring dem. For det overgripande genusinriktade
perspektivet dr Sandra Gilberts och Susan Gubars
The Madwoman in the Attic (1979) central for An-
derssons diskussion om kén och skrivande, och hon
hiamtar hir en forklaring till att "den kvinnliga for-
fattarens upplevelse av en kluven identitet ar en
overindividuell erfarenhet med djupa historiska
roteer” (14).

Avhandlingens barande begrepp — begriplig-
het, identitet, genre, paratext, kontrakt och stra-
tegi — presenteras grundligt (14—23). Begreppet
begriplighet himtar niring frain Wittgensteins
sprakspel, Judith Butlers Gender Trouble (1990)
och Foucaults maktteori, och hinger innehallslige
“samman med makt, norm och i férlingningen en
overhingande risk for fortryck och bestraffning
nir normerna évertrids” (15). I begreppet identi-
tet vivs dessa tankegingar samman med Paul John
Eakins teori om personskap och himtar ocksi ter-
men agentskap frin Kristina Hermanssons avhand-
ling Ett rum for sig (2010).

Genrebegreppet bygger pd Bachtins syn pé genre
som nagot i nuet levande, som bir minnet av det
forflutna i sig, och Alistair Fowlers funktions-



bundna synsitt, dir genre 4r en meningsskapande
och dirmed funktionell del av litteraturen och den
litterdra kommunikationen. Dessa knyts ihop med
Hans Robert Jauss begrepp “forvintningshorison-
ter’, ochisynnerhet hans uttryck "estetiskt avstand”
for diskrepansen mellan en ldsares forvantningsho-
risont och intrycket som fas av ett nyte verk. "Detta
avstind kan”, skriver Andersson, “rimligen bero-
ende bade pa dess storlek och pd den individuella
lasarens forméga att Sverbrygga det, generera sa vite
skilda reaktioner som fortjusning, avvisande eller
forvirring.” (19) Men ocksd John Swales respektive
Ken Gelders kritik mort ett alltfor 16sligt genrebe-
grepp beaktas.

Paratext ar helt enkelt begreppet frin Genette
som han lanserar det i sitt verk Seuils (1987), och
som indikerar de steg in i texten i form av bokom-
slag, efterord, forord etcetera som han kallar for
peritexter, och dirtill pressuppmirksamhet infor
bokslapp och recensioner efter att texten utkom-
mit, som han benimner epitexter och som ocksd
bor utgora del av studicobjekeet. Med kontrake och
strategi forhdller det siglite annorlunda. Hir dr det
Philippe Lejeunes "autobiografiska pakt” (Le pacte
antobiographique, 1975) som diskuteras, och ocksa
Poul Behrendts Doppeltkontrakten. En astetisk ny-
dannelse (2006). Andersson gor en intressant sam-
manvagning av hur dessa begrepp kan komma att
spela mot varandra, nir hon skriver: "Lagger man
samman paratext, genretillhorighet, kontrakt och
tinkbara forvintningshorisonter fr Den higsta
kasten och Djivulsformeln framtrider en motsa-
gelsefull bild. Paratexterna pekar mot sinsemellan
oforenliga kontrake: 4 ena sidan ett tydligt artiku-
lerat sjilvbiografiskt kontrake, & andra sidan ett fik-
tionskontrake, vilket i sin tur ytterligare komplice-
ras av att det pekar mot olika genrer. Den ldsare
som forsoker uppritthilla sin del av den skonlitee-
rara pakten behover darfor ging pd gdngjusterasin
forvineningshorisont.” (22 f.) Detta resonemang
leder fram till valet av att till skillnad frin de kon-
trakesbaserade teoretiska modellernas syn pa lisa-
ren som en “passiv mottagare utan storre agens’ an-
vinda begreppen strategi” och strategisk lisning”
Andersson skriver: “En strategisk lasning karakei-
riseras av att lisaren i motet med texten medvetet
justerar sin forvintningshorisont i syfte att prova
den mot en sirskild genre eller stil. Malet med den
strategiska lisningen dr inte att kategorisera texten,
utan att undersoka den utifrdn ett specifike, med-
vetet valt perspekeiv.” (23)

Recensioner av doktorsavhandlingar - 209

Den del i Anderssons avhandling som utgor den
ena genreoptiken, "som om sann’, ar uppdelad i tvd
kapitel, dir kapitel ett, ”Pé troskeln”, behandlar pa-
ratexter men ocksi teoribildningen inom autofik-
tionsfiltet och kapitel tvd dr et egentligt analyska-
pitel, "Carina i rittssalen”. Omslagsbilderna till de
béda romanerna diskuteras, frimst Den higsta kas-
tens. I teoridelen gar Andersson igenom Lejeunes
kontrakesteori, att vi sluter ett sjilvbiografiskt kon-
trake eller ett fiktionskontrake nar vi laser. Har gors
ocksi en utblick till Christine Sarrimo som forskat
om 7o-talets kvinnliga bekinnelselitteratur, och
frimst till hennes senare Habermas-influerade verk
Jagets scen. Sjilvframstillningi olika medier (2012).

I ett avsnitt med rubriken “Att beritta sig sjilv”
presenteras John Paul Eakins teori i Living autobio-
graphically omvad som krévs nir vi berdttar om oss
sjalva, och vilka 6vertridelser som gor att ett iden-
titetsnarrativ misslyckas, i liv eller text. Grovt for-
enklat kan man siga att Eakins teori forklarar hur
vi skapar oss som subjeke, individer och identiteter,
nir detta skapande blivit en férhandling om be-
riteelser, i stallet for exempelvis ett meritokratiske
bestimmande av identitet. Andersson hinvisar till
Lisbeth Larssons Sanning och konsekvens. Marika
Stiernstedt, Ludvngvrdstrdm och de biogmﬁska be-
réttelserna (2001), som formulerar vad det handlar
om: "Vissa berittelser och vissa berittare visar sig
vara starkare in andra, vilket innebir att de ocksa
kommer att betraktas som mera sanna, oavsett om
deidrdetellerej” (Larsson 21) Till dettaliggs ocksd
Leigh Gilmore, som betonar att sanning ir kultu-
rellt betingat. Det dr mycket vél valda redskap och
de dr nya i Rydbergforskningen.

En diskussion om delar av receptionen av
framst Djiavulsformeln tar sa vid, och sedan pre-
senteras ocksa Kerstin Muncks mer franskoriente-
rade syn pa sjilvframstallningar, i hennes 4s foda
text (2004), som behandlar Helene Cixous forfat-
tande. Flera andra forskare inom sjilvberittandets
filt relateras, varav Linda Hutcheon ir en av de
viktigaste, med sitt begreppspar “mimesis of pro-
duct” och "mimesis of process” (Narcissistsic Nar-
rative. The Metafictional Paradox, 1977). Anders-
sons slutsats blir atc *[n]ar tvetydighet 4r inbyggd
i genren kan inget stabilt kontrakt formuleras, vil-
ket for lasaren innebir osikerhet gillande referen-
tialitet och moraliska omdomen. Forfattaren ris-
kerar i sin tur att bli missforstadd eller att ldsaren
upplever sig ha blivit utsatt f6r ett kontrakesbrott.”
(so) Dubbla kontrake, har vissa forskare foreslagit,
och Lejeune, Behrendt och Bo G. Jansson figure-
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rar i ndsta avsnitt i avhandlingen, som har "Dubbla
kontrake” som rubrik. Arne Melbergs Sjilvskrivet.
Om sjilvframstillning i litteraturen (2008) saknas
dock, vilket jag skall dterkomma till. Forskningsre-
sultaten angdende romanerna ar i detta kapitel att
dessa inte passar in riktigt i nigon kategori. "Ca-
rina i rattssalen” mynnar ut i att Carina upplever
en oférenlighet mellan att vara kvinna och att vara
forfattare, inte minst for att hon inte kan tinka sig
att bara vara kvinna, utan ocksa for att hon i sitt
misslyckande som kvinna framstir som obegriplig
for sin omgivning inom fiktionen. Det andra stora
resultatet i detta kapitel 4r att Carinas byten mel-
lan att vara "aklagare, kirande, svarande och do-
mare” tvingar ldsaren att skifta sina forvantningar
och 7sin tolkning av det berittade”. Lisarens roll
blir vittnets roll.

Avhandlingens andraavdelning, “som om gotik”,
ar uppdelad i kapitel tre, "I labyrinten”, och kapitel
fyra, P4 grinsen”. Tre exempel pa Das Unheimli-
che fran Freuds essi far ge strukturen at analysen -
“ofrivillig upprepning’, "dubbelgingare” och “tan-
karnas allmakt” - vilka samtliga férekommer ofta
i Rydbergs romaner. I det fjirde kapitlet fir en re-
flektion Carina har om sitt livsom H. C. Andersens
”Den lilla sjéjungfrun” berittad baklanges stor be-
tydelse. Hir diskuterar Andersson denna reflektion
som en skrickblandad fortjusningien acceptans av
den kvinnliga forfattarens monstrositet, ett resone-
mang hirlett fran Gilbert och Gubars The Madwo-
man in the Attic. Dirifran drar sedan Anderssons
ut linjen till en koppling mellan vald, underkas-
telse och sex, ett motiv som finns med i bada roma-
nerna. Hir kommer det gotiska sparet verkligen till
sin ritt, i och med att det har manga kopplingar till
BDSM-praktik och -estetik och Andersson menar
att Rydbergs betoning pé sex med makeforskjue-
ningar i sigutgor gotiska anspelningar: "Det stigma
som hiftar vid BDSM i allminhet resulterar i att
Carinas masochistiska liggning gor henne abnorm
ocksé de ganger hon fakeiske lyckas i foresatsen med
att vicka begir hos min.” (159) Andersson knyter
ihop den genusvetenskapliga ansatsen i formule-
ringen: "Det Carina diremot inte medvetandegor
ar det historiska minne hon sjilv ir birare av, ett
minne som aterupprepar att en kvinna som skriver
ir en abnormitet.” (160)

Direfter summeras avhandlingen i kapitlet "Av-
slutning” — dir de olika tidigare kapitlen frst sum-
meras, men utvidgas utéver en “Summary” i van-
lig mening. Hir diskuterar Andersson vidare, re-
sonerar om Melbergs resonemang om Knausgard i

en text frin Affenposten (15/1 2010) i termer av hy-
bridlitteratur (166) och stiller sig frigan om man
kan vilja strategin att ldsa "som om” sjilvbiogra-

fisk gotik (164).

Man forstar av forordet att miljon vid Genusfors-
karskolan i Umea har varit god och produktiv, och
det ir ocksa kinnbart nir man liser Anderssons
text, skriven i en tradition som forenar “hdgklas-
sighumanistisk vetenskap med ett framstillnings-
sitt som inte ger avkall pd vare sigliv eller stil”, som
en formulering lyder i tackorden. Just si. Den en-
samma sjojungfrun har alla forutsiteningar ate bli
mycket last, ocksd av Rydberglasare utanfor akade-
min. Det dr ocksd en pragmatisk avhandling, i or-
dets bista bemirkelse.

Min granskning av avhandlingen baseras pa
retorikens fem aspekter av talet. Inventio beteck-
nar uppfinnandet eller finnandet av imnet och de
grundliggande val den ar byggd pa, dispositio be-
lyser avhandlingens upplaggning, elocutio rymmer
viltaligheten, men ocksa termer och begrepp, och
memoria betyder hir avhandlingens "minne”, se-
kundarlitteratur, teori och tidigare forskning. Actio
betecknar med inspiration frin nyretoriken iscen-
sittningen av avhandlingens uppslag, hur poing-
erna synliggors och vilken verkan de far pé oss som
liser och i forskarsamhillet — det handlar alltsi om
avhandlingens performativa sida. Vad gor den har
avhandlingen?

Ett avavhandlingens problem ligger i inventio, i
det fakeum atc Andersson, av fullt férklarliga skal,
utgar frin en genusvetenskaplig och konspolitisk
plattform. Detta ir sjalvfallet inte ett problem i sig,
men eftersom den kénspolitiska och genusveten-
skaliga plattformen ligger & priori, reses frigorna
till Rydbergs texter ur denna. Hirur kommer tan-
ken att Rydberg r en obegriplig forfattare. Men
ir Rydberg verkligen sa obegriplig? Ar hon det ur
alla perspektiv? Ur ett konspolitiske perspekeiv ar
hon obegriplig om hon inkluderas i detta synsitt
— vad gor hennes texter f6r emancipationen? Men
problemet ir att Carina Rydberg inte sjilv alls ser
sigsom en konspolitisk och genusorienterad forfat-
tare; hon ser sigsom forfattare, aldrig som kvinnlig
forfattare, hon dr en av grabbarna bade i liv och text,
vilket ofta framgir av hennes romantexter. Hela
forfattarskapet gir pa tvirs mot politiska inrike-
ningar och ideologiproducerande identiteter. Hon
4r snarat en estetiskt inriktad forfattare, och det sict
varpi Anders Ohman och Ingrid Elam behandlat
hennes romaner utgor beligg f6r denna tanke. Ro-



manernas sado-masochistiska inslag kan inte sigas
mynnautiden kuvade flickans/kvinnans seger eller
emancipation. Sddan SM-litteratur finns, men det
kvinnliga perspektiv Rydberg skildrar ar hela tiden
ett konsmissigt forlorarperspektiv, skapat ur erfa-
renheten att inte kunna vara kvinna, och att i stillet
vara en av grabbarna, som férfattare. Som litterir
karakear i en icke-genusfirgad fiktion ar hon dérfor
inte sd helt obegriplig. Detta dr frvisso heller inget
hinder - sjilvfallet kan man arbeta med texterna
ur ett genusvetenskapligt perspektiv indé, och det
gor ocksa Andersson bra i méanga stycken, till ex-
empel genom att vilja en gotisk genreoptik, men
den genusvetenskapliga och kénspolitiska inklu-
deringen av Rydberg, att tinka in henne i ett slags
genusorienterad inriktning, innebir ett problem i
Anderssons avhandling. Mot detta kan man i sin
tur hivda att vi efter Heidegger inte kan std utanfor
detvistuderar, att vi ir ett med studicobjektet. Det
har blivit en chimir att tinka sig att man kan std
ovanfor eller utanfor, att titta in och beskriva det
man ser. Ja, komplikationer finns, och Andersson
ir utan tvekan inlemmad i ett senare, dirmed friare
forhillningssict mellan forskare och studicobjeke,
men frigan om hur inférstate det egna perspekti-
vet blir kvarstar i ndgon mén. Att lisa Rydberg, i
synnerhet Den hagsta kasten och Djivulsformeln
innebér for minga lasare att folja en problematik
dir klyftan gir mellan att skriva livet och att leva
det, men inte nodvindigtvis mellan att skriva li-
vet och att leva det som kvinna, eftersom Rydberg
sa starkt inte bara skriver autofiktion eller har rot-
teriden kvinnliga bekdnnelseromanen pa 7o-talet,
utan ocksa stiller sig pa axlarna av en romantradi-
tion med opalitliga jagberittare dir Sandemoses
En flykting krysser sitt spor, Strindbergs En dires
forsvarstal och sedermera Knausgards verk ingir.

I den forgjanstfulla analysen med gotiska for-
tecken kunde resonemanget drivits lingre, just i
anknytning till Rydberg som en estetiske inriktad
forfattare, genom att det sublima kunde fatt mera
utrymme, inte bara som det gotiskt sublima, utan
ocksi som det romantiska sublima med rotter i
Pseudo-Longinos. Inledningens presentation av
female Gothic flaggar for det och Andersson nim-
ner romantiken och dterkommer till den (182). Det
hade girna fitt underbyggas lite battre och utveck-
las lite mera, d4 detta dr mycket 6vertygande som
analysspar. Det skulle kunna férklara mycket av fe-
nomenet “mikrohindelse/makrohindelse”, det lilla
transformerat till det Svergripande, som ar sa bi-
rande i Rydbergs texter. Ett bra exempel pd detta
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ir Korparna i Den hégsta kasten, som knyter Ryd-
bergs prosa till Poes ”The Raven”. Det ér en ren
intertext. Men korparna fir ocksa — for komposi-
tionella aspekter — betydelse via den nordiska my-
tologin, dir Odens korpar Hugin (= tanken) och
Munin (= minnet) har koppling till skaldemjédet
ijattarnas berg. "Harry, ge migkorparna!”, som det
stiriromanen. Korparna har allesd samtidigt funk-
tion pa mikroplanet i romanen, och pa dess meta-
nivd. Det ir inte som en kritik jag framfor detta,
utan snarare ar det ett tecken pa att Anderssons
text vicker diskussionslust, och att det ir tanke-
vickande att man kan komma till s olika resultat
i lasningar av samma roman, som exempelvis vad
giller huruvida nagon utveckling sker i Djivuls-
formeln eller inte, som Andersson och underteck-
nad gjort, utan att lisningarna f6r den skull ute-
sluter varandra. Nagon ging pressar Anderssons
obegriplighetstes romantexten, exempelvis nir hon
bortser frin ensamheten som paradisiske tillstand,
som de facto finns utskrivet i romantexten (133) I
min lasning innebir detta paradisiska ensamhets-
dgonblick att Carina kan fodas som subjeke, vilket
indikerar att hon kommer ur sitt dilemma, att hon
fakeiske nar ett slags 16sning. Jag beundrar hur An-
dersson insisterar p4 sin lasning, och den ér plausi-
bel, men det finns nigra passager i romantexterna
som gor ganska kraftigt motstind mot den. En s3-
dan ir ocksa romanens slut, i mina 6gon innu en
16sning pa dilemmat vart Carina hér, och vilken
berittelse som dr hennes begripliga identitetsnar-
rativ. Romanen slutar med Jaguaren, en kraftsym-
bol med litterira anor. Carina blir interpellerad av
diktens jaguar, och svarar: "Har ir jag nu”. Carina
viljer dirmed, i min forstaelse, till sist sida. Har blir
de olika & priori-perspektivens betydelse for text-
lasningen skarpt synlig.

Vad giller dispositio har avhandlingen en tillta-
lande symmetri; Den ensamma sjojungfrun utgdr
en tit text, dar man upplever dispositionen som en
organisk helhet, och som en logisk foljd. Detta inte
minst for att Andersson binder samman de olika
delarnasi vil, och for Gver ldsaren frin ete stycke till
ett annat, pd ett alltid foljdrikeigt och "naturligt”
stt — varje retoriskt skolad person vet att det ar ett
hirt arbete att fa fram den konstfulla konstloshe-
ten. Har fungerar detta filigransarbete vil.

Vad giller eocutio kan noteras att avhandlings-
prosan varken ger avkall pa liv eller stil. Sprakligt
sett ir den njutbart skriven — det ar en obetvinglig
och egen rost som talar hir — vilket jag ser som en
styrka ocksa i den vetenskapliga texttypen. Man
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kunde erinra om att plural av termen topos ir topoi,
men enbart for att det ar lite sorgligt att se att den
hir typen av klassiskt humanistiska kunskaper ar pa
vigatt fallai glomska. Avgjort viktigare ir anvind-
ningen av begreppet nirlisning. Nykritiken lanse-
rar begreppet nirlisning som metod, och nykri-
tiken implicerar en textsyn dir den litterdra tex-
ten ges mycket stor autonomi. I dag anvinds be-
greppet nirlisning ofta pa det sitt som ocksd An-
dersson anvinder det, det vill siga som oproble-
matisk beteckning pa allt textnira arbete, men jag
menar att det vore bittre att anvinda begrepp som
“nargingen textanalys’, eller "en textnira lisning”
for att sirskilja sig fran det som fakeiske implice-
ras med begreppet nirlisning, som i sin egentliga
betydelse avser att man fokuserar pa textens ele-
ment och deras inbérdes samband, och ocksa be-
tonar att inget element i texten bor limnas obear-
betat. Metoden ir saledes frimst limpad for dike-
analys, och ligger fokus p texten som text och inte
som kontextbunden storhet. Begreppet nirlisning
ar med andra ord contradicito in adjecto vad galler
prosaanalys, men 4n visentligare dr att en si texti-
mmanent lasart inte alls enkelt later sig forknippas
med de strategiska lisningar Andersson ansluter
sig till i och med genusperspektivet, och i och med
de genreoptiker hon har valt som sin huvudsakliga
metod i avhandlingen. En annan implikation med
begreppet nirlasning ar att lasningen skall gé ihop,
och Andersson far nigon ging pressa den litterira
texten att passa in i lisningen. Man kan tinka sig
alternativa lisningar — kommer Carina verkligen
ingenstans som subjekt? Hir hade jag som nimnts
girna sett en lite mer omfattande dialog med tidi-
gare forskares resultat.

Memoria betyder i avhandlingsskrivande avhand-
lingens minne, och hir ligger den andra problema-
tiska punkten i Anderssons avhandling. Jag hade
girna sett ett nirmare och tydligare forhallande
till Anneleen Masscheleins verk 7he Unconcept. The
Freudian Uncanny in Late Twentieth-Century The-
ory (2011), Lenemarks Sanna logner, som behand-
lar bdde Den higsta kasten och Djiavulsformeln, Le-
nemarks "Fenomenet Carina Rydberg pa filtet och
som text’, som behandlar Den higsta kasten och
Arne Melbergs Sjilvskrivet (2008).

Lenemarks arbete anférs vad giller recensions-
genomgéngen till Den higsta kasten, men inte till
Djévulsformeln. 1 forskningsoversikten slis fast ate
hans forskning ir litteratursociologisk (11) men
hans forskningsresultat nimns nistan inte alls. Ect

exempel 4r i ett mycket intressant resonemang om
klasskamraten Jérgen och Carina som barn (An-
dersson 65), men detta har ocksa Lenemark kom-
menterat ganska utforligt i avhandlingen Sanna
logner (Lenemark 31-s1), och det borde kommen-
terats ocksa senare i Anderssons avhandling (An-
dersson 77). Lenemark har ett ganska avsevirt matt
av textanalys i sin avhandling, och 4n mera i arti-
keln i Samlaren, varfor jag finner det forvanande
att hans forskning bara kallas litteratursociologisk,
isynnerhet som vissa av Anderssons textanalytiska
resonemang kommer ganska nira Lenemarks, eller
som han analyserar samma partier och fenomen
som Andersson berdr (Lenemark 2009, 41, avsnit-
tet "Narrativt identitetsarbete”, 43, avsnittet "Det
ombajliga slutet”, 47). Andersson ligger ibland nira
Lenemark, och avviker ibland kraftigt. Men oav-
sett vilket fortjanar det att nimnas. Hur berattel-
sen kan avslutas med hjalp av korparna — som ju ar
en viktig del av romanens komposition — ar ett be-
lagt textanlytiske resultat hos Lenemark, och hir
borde Andersson ha argumenterat mot den tidigare
analysen, i stallet for att helt f6rbiga den. Detta for
att Den hogsta kasten gors lite val labyrintisk hos
Andersson (89), nir romanen trots allt har en vik-
tig strukturerande ingrediens: korparna. Anders-
son forbigar helt korparna, som ju inte passar in i
hennes lisning, medan Lenemark diskuterar dem
ganska ingdende, savil Odens Hugin och Munin
i den nordiska mytologin som Poes ”The Raven”

Lenemarks teoretiska grund inbegriper ocksa
Gilbert och Gubars Madwoman in the attic, vilket
borde ha kommenterats, eftersom Andersson anfér
samma killa. Att min kritik har blir lite Iing beror
pa att Lenemarks avhandling dr den enda avhand-
ling som behandlar Rydbergs forfattarskap i storre
omfattning, och att det dirfor inte kan skyllas pa
tringsel i foregiende forskningen att relaterandet
av den ir sd pass knapphindigt.

Lenemark hade med sin avhandling syftet att
tafram den da (2009) i svensk litteraturvetenskap
annu ganska forbisedda teoretiseringen pd omradet
autofiktion, och férdjupa densamma. Andersson
har betydligt blygsammare syften i de teoretiska
filcen: "Med avhandlingen vill jag bidra till forsk-
ningen om Rydbergs forfattarskap, och samtidige
vill jag ocksa ge ett bidrag till studiet av litteratur
som ror sigi granslandet mellan verklighet och fik-
tion.” (9) Det ar ett alltfor blygsamt syfte, f6r An-
dersson gir ganska langt in i filtet och ocksd i de
forgreningar som tillkommit senare, och eftersom
Andersson gor en utmirkt oversike 6ver vad som



senare hint pa filtet hade en aterkoppling till Le-
nemarks teoretiska genomgang inneburit en god
ldsarservice.

Saknas i resonemangen om autofiktion gor
ocksd Arne Melbergs Sjalvskriver. Andersson an-
for i inledningen att Arne Melberg placerar Ryd-
berg i bekinnelselitteraturfacket, och behandlar i
avslutningen hans artikel om Knausgard i Affenpos-
ten. Men Melberg betonar liskontraktens bade-och
- hansinledningkapitel i Sjilvskriver slutar till och
med i formuleringen: "Men jag pAminner migsjilv
och min lisare om att sjilvframstillningens master-
trop heter bide-och” (Melberg 24), i polemik mot
antingen-cller-teoretikern Lejeune, och hit hade
en linje varit berittigad. I resonemanget som leder
fram till Anderssons eget stillningstagande i kon-
trakesfrigan, tar hon spjirn mot Bo G. Janssons
bild av ankan och haren (vilbekant frin minga re-
toriksammanhang), och hur man vixlar mellan bil-
derna man ser: "Dirfér borde man kunna tala om
ett tredelat seende: tva fokuserande alternativ att
vixla mellan samt ett mer 6verblickande och ka-
tegoriserande betrakeelsesitt. Overfort till littera-
tur skulle det innebara att lasaren visserligen vixlar
mellan de tvi kontrakten under lisningen, samti-
digt som hen pa ett annat plan stindigt ir medve-
ten om att det rr sig om en hybridtext. Detta for-
utsitter dock att lisaren redan har en viss kinne-
dom om skonlitterdra genrer som laborerar med
dubbla kontrake, det vill siga, kinner igen ankha-
ren som just en sidan.” (Andersson s2). Vad An-
dersson hir narmar sigdr fenomenologi, och det dr
ocksd vad Melberg lyfter fram i sin inledning, dar
en underrubrik till och med lyder ”Sjilvframstill-
ningens fenomenologi” (17). Det hade varit vir-
defullt med ett tydliggorande av skillnaderna mel-
lan Melbergs bade-och och Anderssons eget still-
ningstagande. I resonemangen som leder fram till
det egna stillningstagandet diskuterar Andersson
Lejeune (34 fF.), men hir kunde ocksd Melberg an-
forts. Saknas gor ocksa Jon Helt Harders begrepp
performativ biografisme, och Lenemarks slutsats i
Samlaren-artikeln, nimligen en definition av Der
hégsta kasten som en postmodernistisk bdde-och-
roman. Referenser till dessa verk saknas dessvirre
aven i Anderssons argumentation for att definiera
romanens genretillhérighet i prakeiske tolknings-
och analysarbete (164).

Det ar ocksa med viss sorg jag maste patala att
Anneleen Masscheleins 300-sidiga verk 7he Uncon-
cept, om utvecklingen av begreppet Das Unbeim-
liche, saknas i Anderssons avhandling; det nimns
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endast i en not om en annan forskare (121). Be-
greppet Das Unheimliche ir ett av de barande for
hela den gotiska analysdelen i avhandlingen, var-
for det hade varit naturligt att anvinda sig av detta
verk, betydande inte minst for fermale Gothic-forsk-
ningen.

Actio — med detta brukar man mena framstill-
ningen av talet, sjilva iscensittningen, framfo-
randet. For avhandlingens vidkommande blir det
friga om hur ronen iscensitts, vad far detta oss att
gora, eller vilja gora, och vilka verkningar far det
i forskarsamhallet. For att fanga in performativa
aspekeer av texter kan frigan stillas silunda: Vad
g0r Den ensamma ga]ungﬁ’un’ Vikeige for avhand-
lingens performativa sida ir Anderssons tankereda
nir hon sjilvianalysen glider fran forfattaren, over
fiktionsplanet till berattar—lasaraxeln och vidare till
romanens performans utan att beblanda dem, som
i denna passage:

Kallelsen att komma nirmare och lyssna kan nu
lasas inte bara som ett stilgrepp for att sitta en
intim prigel pa texten eller ett understrykande
av Rydbergs autenticitetsansprak, den placerar
dessutom Carinas implicita ldsare i triangelns vitt-
nesposition. Dirigenom 6ppnas dnnu en meta-
fiktiv 16nnging till den faktiska ldsaren, eftersom
hen knappast kan undga att paverkas av det dirckta
tilltalet och pa sa site sjilv ledas in i labyrinten. La-
saren ges uppdraget att genom lisningen bevittna
Carinas berittelse och pé sd sitt blir hen en del av
ett allt dverskuggande triangeldrama bestiende av
hen sjilv, Carina och vem som helst Carina for till-
fallet interagerar med. Detta triangeldrama har tva
hérn férankrade i texten, men det tredje ér allesd
forlagt ute i ldsarens verklighet. Linjerna som dras
fran texten till lisaren kan dock inte anvindas som
flykevigar ut ur labyrinten utan fungerar tvirtom
som et slags verklighetens destabilatorer (118).

Det ir fakultetsopponentens uppgift att pipeka
inte bara styrkor, som den nirmast ovan anférda,
utan ocksa brister i en avhandling, och det kan f6-
refalla som om kritikpunkterna varit manga. Det
hindrar inte att det ir en viktig forskningsinsats
som gors i och med avhandlingen Den ensamma
sjojungfrun. Det hir ir en avhandling som Ryd-
bergilskare kommer att lisa med stor behallning.
I och med att Andersson fullgor en i ringa grad ti-
digare pdborjad inplacering av Rydberg inom goti-
ken, med den utforliga genomgangen av texternas
gotiska karakeir, eller gotiska lager, om man sa vill,
dppnas portarna for fortsatt gotikrelaterad forsk-
ning om Rydberg vad giller Osalig ande och Nat-
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tens amnesti, men ocksa Den som vissar vargars tin-
der. Doppeltgingermotiv finns 6verall, det laby-
rintiska i de flesta texter, och varelser pa olika sor-
ters granser forekommer ocksi genom hela forfat-
tarskapet. Anderssons avhandlingutgor hirmed ett
kommande standardverk for det gotiska hos Ryd-
berg. I Rydbergsforskningen éverlag blir Der en-
samma sjojungfrun ett andra standardverk jimte
Lenemarks Sanna logner, vilket Rydbergs forfat-
tarskap i hogsta grad fortjanar.

Med hjilp av Eakin och med genusvetenskap-
lig och kénspolitisk ansats har Andersson fore det
autofiktionella perspektivet en bra bit langre dn ti-
digare, och analys och tolkning kan réra sig friare
mellan romanernas fiktionsplan och den perfor-
mativa akt ut mot lisaren som romantexterna har.
Den tankereda och stringens som krivs for att hilla
isir men inda sambehandla dem 4ger denna av-
handling i de allra flesta tillfillen, vilket ir en be-
tydande styrka.

I det gotiska perspektivet, med genusveten-
skapliga fortecken, knyts texternas nutidssituatio-
ners Carina och det centrala dilemma hon stir i,
vara kvinna eller skriva, till gotikens labyrint utan
utgang — vara faderns eller mannens inspirrade
flicka/kvinna, och med genusperspektivet far hela
denna gotiska problematik, som r mitt i prick pa
Rydbergs texter om man viljer att lisa dem utan
utgang, en ny klangbotten. Obegriplig blir gestal-
ten och forfattaren Carina kanske frimst om per-
spektivet dr a priori konspolitiskt och genusveten-
skapligt och inventio byggs pa den bottenplattan,
men genom konkretiseringen av den genusrelate-
rade problematiken till gotikens labyrintiska spel
gor Andersson detta problem avsevirt mindre gra-
verande — som female Gothic blir Carina Rydbergs
verk begripligt ocksé ur ett genusvetenskaplige per-
spektiv. Sin performativa akt i forskarsamhillet ut-
for Tamara Anderssons Den ensamma sjojungfrun
pa ett bra sitt, och avhandlingen har sin kanske
allra storsta performativa betydelse i att bli till ect
uppfordrande “varde forskning” om Carina Ryd-
bergs texter ur det gotiska perspektivet, med eller
utan genusvetenskaplig ansats.

Anna Forssberg

Cecilia Annell, Begirers politiska potential. Femi-
nistiska motsténdsstmtegier i Elin Wiéigners Penn-
skaftet, Gabriele Reuters Aus Guter Familie, Hilma
Angered-Strandbergs Lydia Vik och Grete Meisel-
Hess Die Intellektuellen (Ellerstroms akademiska,
52). Ellerstréms. Lund 2016.

Den nya kvinnan ar en litterér gestalt och en his-
torisk foreteelse som har dgnats atskillig forskning.
Hon ar anda inte ldtt att finga i en slutgiltig defini-
tion. Den nya kvinnan “vill fortjana till bade rost-
rtt och hate sjilv’, skrev Elin Wigner i Pennskaf-
tet, en roman vars huvudperson kanske mer 4n ni-
gon annan i den svenska litteraturen fatt personi-
fiera den nya kvinnan. Men méste den nya kvinnan
vara en glodande rostrittskimpe och ett exempel
pa lyckad frigorelse? Den frigan ir central i Ceci-
lia Annells avhandling Begirets politiska potential.
Avhandlingen diskuterar, som undertiteln anger,
fyra romaner, tvd svenska och tva tyska, publice-
rade under perioden 18951911, som var och en dg-
nas ett kapitel. Tvi av dem, Pennskafiet (1910) och
Die Intellektuellen (1911) beskriver affirmativt det
emancipatoriska projektet, medan Aus Guter Fami-
lie (1895) och Lydia Vik (1904) snarare skildrar en
stindigt motarbetad och slutligen avbruten frigo-
relse. Men dven i romaner av denna typ finns femi-
nistiska motstandsstrategier, menar Annell. Hon
foljer alltsd i sparen av flera andra studier som kopp-
lat samman det moderna genombrottets feminis-
tiska kritik med romanerna om den nyakvinnan pa
andra sidan sckelskiftet. Eva Heggestads En bittre
och lyckligare virld (2003) om utopier hos kvinn-
liga forfattare 1850—1950 och Kristin Jarvstads stu-
die Den kluvna kvinnligheten. *Ofvergangskvinnan”
som litterir gestalt i svenska samtidsromaner 1890
1920 (2008) ir tvd exempel, men dessa forbindel-
ser dr ocksd nirvarande i Kristina Fjelkestams Ung-
karlsflickor, kamrathustrur och manhaftiga lesbianer
(2002) och Anna Bohlins Réstens anatomi (2008)
som bada behandlar mellankrigstidens litteratur.
Avhandlingen utmirker sig diremot genom ett
urval som fér samman svensk och tysk litteratur
och dirmed ger de vilbekanta konturerna av den
nya kvinnan i den svenska litterira traditionen ett
storre europeiskt sammanhang. De tvé tyska ro-
maner som ingdr i urvalet 4r i Sverige snart sagt
okinda. Aus Guter Familie finns pa svenska i en
oversittning fran 1896. Die Intellektuellen ir inte
oversatt. Urvalet har inte bara en tidsmissig spann-
vidd utan ocksé en estetisk: frin Reuters naturalism
och Angered-Strandberg, som Annell karaktirise-





